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To k&Biopa REFLEX diatiBeTal pe dixtu
oTtnv TAATN 1| €Tévduan TATTETOAPIAG.

The REFLEX seat is available with a

mesh back or upholsted.

Der Burodrehstuhl REFLEX ist mit einer
Ruckenlehne aus Netz oder mit Polster
erhaltlich.

Le siege REFLEX est disponible en résille
sur le dos ou en revétement d’ameublement.
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H 1TAGTN Tou KaBiopaTog akoAouBei TNV QUOIKA Kivnon TNG TTAATNG TOU XPRoTN,

MTTPOG - TTiow, OE€IA - apIoTEPQ, XAPN OTOV KAIVOTOUO PNXaviopo oTthpiéng TTou dIoBETE.
The back of the seat follows the natural movement of the user's back, forth and back,
right and left, due to its innovative support mechanism.

Die Rickenlehne des Stuhls folg die nattrlichen Bewegungen des Riicken vom Nutzer,
nach vorne-hinten, links-rechts, dank seines innovativen Unterstitzungsmechanismus.

Le dossier du siege suit le mouvement naturel du dos de I'utilisateur, en avant- en arriére,
a droite-a gauche, grace a son mécanisme de soutien innovant.

ZHMEIQZH: ZUugwva He TV TAKTIKY TNG OuvexoUq avarttugng kat BEATIWOTG TwV MPoIdvTwy pag,
oLpodiaypageég (OXeSIaop6g, SlaoTAcels, Pvipiopara) Jrnopolv va alAgouv xwpig mpoeidortoinon.
NOTE: Due to our policy of continuous product developmentand improvement we reserve

the right to change the specifications (design, dimensions, finishes) without prior notice.
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AUSTRIA AUSTRIA AUSTRIA
EN ISO 9001 : 2015 EN ISO 14001 : 2004 OHSAS 18001 : 2007
No.: 20 100 163001776 No.: 04012056 No.: 03012016
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Hinweis: Aufgrund unserer Politik der kontinuierlichen Weiterentwicklung und Verbesserung,

konnen die Spezifikationen (Design, Abmessungen, Oberflachen) ohne Ankiindigung geéndert werden.
Note: En raison de notre politique de développement et de I'amélioration continu de nos produits,
nous nous réservons le droit de modifier les spécifications (design, dimensions, finitions) sans préavis.
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GR. MNMpwTtoTropiakd KABIoUQ YpaPEeiou TTOU IAKPIVETAI VIO TOV €PYOVOUIKO

oxedlaoud Kal TNV aIgOnTIKA Tou.

To k&Biopa REFLEX avratrokpivetal dueca otnv aAAayr otdong Tou
OWPOTOG KOTA TN SIAPKEIQ TNG EPYATIOG, YE AUTOPATN TTPOCAPHOYK TNG
TAATNG TOou KaBiopaTog oTNV TTAATN TOU XPAOTN.

AVETN Kal guyXpoviouévn Kivnan €8pag - TTAATNG (Unxaviopdg Synchro)
pe oloTnua anti-panic yio opaAr Kal EAeyXOuevn eTravag@opd TnG TTAATNG
Kal cUCTNUa pUBUIONG yia IGoppoTTNUéVN avakAion avdAoya ue 1o Bapog
TOU XpAOTN.

Ta pympdToa pubuidovtal kab®’ UYog Kal Katd TTAGTOG CUPQWVA JE TIG
avAyKEG TOU XPNoTn.

ETriong puBpiceTal kai To f&00¢G TNG £€0pag avaAoya e TO CWUATOTUTTO
TOU XpAOoTN.

EN. Innovative office chair distinguished for its ergonomic
design and aesthetics.
The REFLEX chair responds promptly to every body
posture change during the users work, with an automatic
adjustment of the seat back on the user's back.
Comfortable and synchronized back and forth motion
(Synchro-mechanism) with an anti-panic system for a
smooth and controlled back-up and an adjustable
reclination balancing system according to user’s weight.
The arm rests are height and width adjusted according
to user’s needs.
The depth of the seat is also adjusted according to user’s
body type.

DE. Innovativer Blrodrehstuhl der sich, durch sein ergonomisches
Design und Asthetik auszeichnet. Der REFLEX-Sitz reagiert
sofort bei jeder Kérperbewegung, mit einer automatischen
Anpassung der Riickenlehne an den Riicken des Benutzers.
Bequeme und synchronisierte Bewegung der Riickenlehne
und der Sitzflache (Synchro-Mechanismus) mit Anti-Panik-System
fur eine sanfte und kontrollierte Ruckstellung der Ruckenlehne.
Der Sitz verfugt auch ein Einstellsystem flr eine ausgewogene
Inklination der Rickenlehnein Abhangigkeit mit dem Gewicht
des Benutzers.

Die Armelehnen sind in der Hhe und Breite nach den Bedirfnissen
des Benutzers einstellbar.

Die Sitztiefe des Sitzes lasst sich ebenfalls je nach Wunsch des
Nutzers entsprechend einstellen.

design. R&D Dromeas

FR. Un siege de bureau pionnier distingué pour son design
ergonomique et esthétique.
Le siege REFLEX répond directement au changement des
mouvements du corps pendant le travail, avec ajustement
automatique du dossier du siége au dos de |'utilisateur.
Le mouvement confortable et synchronisé de 'assise - dossier
(mécanisme Synchro) est équipé d’'un systéme «anti-panique»
pour un réglage souple et contrélé de la force de rappel de
l'inclinaison du dossier et d’'un systéme de réglage pour une
inclinaison équilibrée en fonction du poids de I'utilisateur.
Les accoudoirs sont réglés en hauteur et en largeur selon
les besoins de I'utilisateur.
La profondeur du siege est également ajustée en fonction
du type de corps de I'utilisateur.
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